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CHAMBRE DES COMMUNES
Le mercredi 9 juillet 1975

La séance est ouverte à 2 heures.

[Traduction]
LA CHAMBRE DES COMMUNES

FÉLICITATIONS À M. EDWARD BROADBENT, ÉLU CHEF DU
NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE

Le très hon. P. E. Trudeau (premier ministre): Mon-
sieur l'Orateur, je voudrais soulever une question spéciale
de privilège, afin de féliciter le député d'Oshawa-Whitby
(M. Broadbent) d'avoir été choisi chef du Nouveau parti
démocratique.

Des voix: Bravo!

M. Trudeau: Comme il l'a lui-même fait remarquer,
certains Canadiens éminents l'ont précédé à la direction
du Nouveau parti démocratique, auparavant la CCF. Nous,
de ce côté-ci de la Chambre, lui souhaitons du succès, mais
pas trop, dans ses nouvelles fonctions.

[Français]
J'aimerais aussi offrir mes souhaits à M. David Lewis,

notre ancien collègue, qui, durant de si nombreuses
années, a travaillé au service de son parti, de la Chambre
des communes et du Canada.

[Traduction]
L'hon. Robert L. Stanfield (chef de l'opposition): Mon-

sieur l'Orateur, je voudrais m'associer aux propos du pre-
mier ministre (M. Trudeau).

Des voix: Bravo!

M. Stanfield: Après ce que j'ai dit hier, peut-être
devrais-je proclamer bien clairement que je ne suis pas
candidat à la direction du parti. En m'associant aux propos
du premier ministre, j'aimerais rassurer un peu le chef du
Nouveau parti démocratique (M. Broadbent). Je tiens à le
féliciter. Je tiens à l'assurer qu'il ne devrait pas trop se
préoccuper de sa vie familiale. Après les assurances que
lui ont données ses collègues, je suis persuadé qu'il pourra
jouir d'un week-end à la maison au moins, disons, deux
fois par année.

On s'est demandé s'il était assez à gauche, et je voudrais
tout simplement l'assurer qu'il pourrait faire taire ces
rumeurs en s'arrangeant pour que lui naissent quelques
enfants le 1" mai.

Des voix: Bravo!

M. Stanfield: Je voudrais également lui dire qu'il ne
devrait pas trop se préoccuper des critiques qui pourraient
lui être adressées, parce que les chefs du Nouveau parti
démocratique ne font que passer tandis que Stanley
Knowles reste toujours au poste.

Des voix: Bravo!

M. Stanfield: Je lui souhaite une bonne santé, et je
formule le vœu que le député jouisse du même appui loyal
de son caucus et de son parti que celui dont j'ai toujours
bénéficié.

Des voix: Bravo!

[Français]
M. René Matte (Champlain): Monsieur le président, au

nom de tous mes collègues je m'associe à tous les députés
de la Chambre pour féliciter bien chaleureusement le
nouveau chef du Nouveau parti démocratique (M. Broad-
bent). Quand on a une idée exacte de la responsabilité qui
incombe à un leader, on ne peut que lui souhaiter la
meilleure des chances au sein de son parti, et l'apport
sérieux qu'il amènera dans le débat de la Chambre sera
certainement apprécié à sa juste valeur. Cependant,
malgré toutes les qualités du nouveau chef et toutes les
bonnes choses que nous lui souhaitons, qu'il ne soit
permis, monsieur le président, de faire une petite réserve
et de ne pas lui souhaiter trop de succès au cours des
prochaines élections.
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[Traduction]
M. Edward Broadbent (Oshawa-Whitby): Monsieur

l'Orateur, je remercie le premier ministre (M. Trudeau), le
chef de l'opposition (M. Stanfield) et le porte-parole du
parti créditiste de leurs commentaires généreux et
chaleureux.

J'ai certaines réserves quant aux observations du chef
de l'opposition, qui a dit que je devrais jouir d'une collabo-
ration et d'un appui de mes collègues aussi enthousiastes
que ceux qu'il avait toujours reçus des siens; je décèle
dans ces remarques une petite note d'ambiguïté! Je lui
souhaite à mon tour de bonnes années à venir. Avant
longtemps, il passera, j'en suis certain, plus de deux fins
de semaine par année avec sa famille.

Des voix: Bravo!

M. Broadbent: Je tiens aussi à remercier le premier
ministre de ses commentaires aimables et fort justes au
sujet de l'ancien chef de mon parti et ancien député de
York-Sud, David Lewis.

Des voix: Bravo!

M. Broadbent: En terminant, monsieur l'Orateur, j'ai-
merais faire remarquer que je mets maintenant fin à ma
complaisance et ma générosité envers mes adversaires
officiels.

Des voix: Bravo!

M. l'Orateur: À l'ordre. Passons aux questions orales.


